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Memorando de entendimiento entre la Comisién Internacional para la Conservacion
del Atin Atlantico y la Secretaria de la Comisién del Mar de los Sargazos

La Comisién Internacional para la Conservacién del Atiin Atlantico (en lo sucesivo, “ICCAT") y la
Secretaria de la Comisién del Mar de los Sargazos (en lo sucesivo, “SSC"); en adelante
denominadas conjuntamente los “Participantes”:

CONSIDERANDO que ICCAT es una organizacion regional de ordenacién de pesquerias creada
en 1966 por el Convenio Internacional para la Conservacién del Atiin Atléntico (en lo sucesivo
denominado el “Convenio”);

RECONOCIENDO que el objetivo de ICCAT es mantener las poblaciones de tinidos y especies
afines en el océano Atlantico y mares adyacentes en niveles que permitan la captura maxima
sostenible con fines alimentarios y de otro tipo;

RECORDANDO el Artfculo IV(1) del Convenio, que establece que la Comisi6n serd responsable
del estudio de, entre otras, las poblaciones de tinidos y especies afines y que dicho estudio incluird
la investigacién sobre la abundancia, biometria y ecologfa de los peces; la oceanograffa de su
medio ambiente; y los efectos de los factores naturales y humanos en su abundancia;

OBSERVANDO que, en virtud del Articulo XI del Convenio, las Partes contratantes de ICCAT
convienen en que deberfa establecerse una colaboracién entre la Comisi6én y otras comisiones
pesqueras internacionales y organizaciones cientfficas que puedan contribuir al trabajo de la
Comisién y que ICCAT puede suscribir acuerdos con dichas comisiones y organizaciones;

CONSIDERANDO que la Declaracién de Hamilton de 2014 sobre la colaboracién para la
conservacién del mar de los Sargazos ya ha sido firmada por los Gobiernos de las Azores, Bahamas,
Bermudas, Islas Virgenes Brit4nicas, [slas Caiman, Canad4, Reptiblica Dominicana, Ménaco, Reino
Unido y Estados Unidos de América y conscientes de que algunas Partes de ICCAT también son
signatarias de la Declaracién de Hamilton de 2014;

CONSIDERANDO que los miembros de la SSC son nombrados por el Gobierno de Bermudas en
consulta con los demés gobiernos signatarios de la Declaracién de Hamilton, de conformidad con
el prrafo 6 de la Declaracién de Hamilton;

CONSCIENTES de que la S5C es una entidad jurfdica con arreglo a la legislacién de las
Bermudas; esta integrada por "distinguidos cientificos y otras personas de prestigio internacional
comprometidas con la conservacién de los ecosistemas de alta mar", que prestan sus servicios a
titulo personal; carece de autoridad de gestién; y de que su mandato consiste en ejercer una
funcién de administracién del mar de los Sargazos y velar por su salud, productividad y resiliencia
bajo revisién continua, en colaboracién con todos los que comparten una visién de la proteccién
de los ecosistemas marinos del mar de los Sargazos;

CONSIDERANDO que la SSC ha tratado de fomentar la colaboracién para garantizar la

conservacion efectiva del ecosistema de alta mar del mar de los Sargazos y que, a tal fin, trata de
cooperar, cuando procede, con las organizaciones internacionales o regionales competentes;
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RECONOCIENDO que ambos Participantes tienen sus respectivas funciones y
responsabilidades, y que ambos desean establecer el presente memorando de entendimiento para
promover la cooperacién en &mbitos de interés mutuo;

Los Participantes se proponen cooperar entre si, como se indica a continuacién:

1. Objetivo de este Memorando

El objetivo del presente memorando de entendimiento (en lo sucesivo, el Memorando) es facilitar
la cooperaci6n entre ICCAT y la Secretarfa de la SSC con el fin de apoyar los esfuerzos para mejorar
la conservacién y la ordenacién sostenible del ecosistema en el mar de los Sargazos, que se
encuentra integramente en la zona del Convenio de ICCAT.

2. Areasde cooperacién

ICCAT y la SSC tienen la intencién de consultar, cooperar y colaborar, dentro de sus respectivas
areas de competencia y de conformidad con sus respectivos procedimientos, en dreas de interés
comun que sean directa o indirectamente relevantes para mejorar la conservacién y la ordenacién
sostenible del ecosistema del mar de los Sargazos, incluyendo, segiin proceda, lo siguiente:

a) Intercambio de experiencia, técnicas y conocimientos pertinentes para un enfoque
ecosistémico de la ordenacién pesquera en relacién con las pesquerfas de [CCAT;

b) Desarrollo de enfoques para intercambiar y analizar datos sobre pesquerias, habitats y
especies relacionadas relevantes para ICCAT y el mar de los Sargazos, con vistas a apoyar
el desarrollo de indicadores del ecosistema y el seguimiento de los impactos de las
pesquerias y la ordenacién del ecosistema;

¢) Participacién reciproca con estatus de observador en las reuniones pertinentes de ICCAT
y de la 88C, segiin proceda; y

d) Coordinacién entre los Participantes sobre cuestiones de interés mutuo relativas a los

convocatorias publicas, las modalidades para el uso mutuo de logos en circunstancias
apropiadas y cuestiones similares.

3. Implicaciones financieras

Cualquier actividad de colaboracién emprendida por cualquiera de los Participantes, en
cumplimiento del presente Memorando, no implicara ninguna responsabilidad financiera del otro
Participante, a menos que se acuerde lo contrario por adelantado y por escrito.

4. Estatus legal

Los Participantes reconocen que este Memorando no es legalmente vinculante.

2/3



SARGAS50 5EA
ICCAT CICTA CICAA coOMMISSION

5. Vigenciay suspension
a) El presente Memorando tendrd una vigencia de seis afios. Antes de su expiracion, los
Participantes se proponen revisar el funcionamiento del Memorando y decidir si lo
renuevan o modifican o si permiten su expiracién.

b) Cualquiera de los Participantes podra poner fin al presente Memorando antes de su fecha
de expiracidn, notificindolo por escrito al otro Participante con seis meses de antelaci6n.

c) El presente Memorando entrara en vigor a partir de la tiltima fecha de firma.

Firmado el 20 de marzo del 2024 en seis originales, en espafiol, francés e inglés, siendo todos los
textos igualmente auténticos.

& ,- . 'I‘l
Camille m“l
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